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Férord
Las igenom hela denna monteringsanvisning noggrant innan monteringen pabdrjas.

Detta vaxthus har konstruerats fér att ge manga ars problemfritt bruk. Genom att noggrant
folja stegen i denna anvisning kommer du att f& ett vaxthus att vara stolt Gver.

Tank om mdjligt pa féljande saker vid placeringen av vaxthuset i tradgarden:

En plan och jamn plats ar mycket viktig. Vaxthuset kan d& monteras upp pa ett enkelt satt
och hela konstruktionen blir stabil och saker.

Placera vaxthuset pa en plats med minimalt med skugga. Om mgjligt, undvik skugga fran
triad, staket eller buskar. Overhiangande grenar 4r speciellt problematiska, d& regndroppar
fran trad snabbt smutsar ner glasen och relativt sma grenar som knackar pa glasen kan
krossa dem. Ett nord-syd lage ar det mest lampliga for att odla sommar och hést, da stra-
larna fran den tidiga morgonsolen varmer upp véxthuset snabbt och solstralarna nér solen
gar ner haller uppe temperaturen in i det sista.

Tank pa att vaxterna kommer att behdva en hel del vatten varje dag sa en vattenledning eller
ett tappstélle bor finnas i narheten.

Slutligen, forsok vélja en plats som &r val dranerad sa risken for obehagliga 6versvamningar
minimeras.



Sakerhetstips

1. Var extremt f6rsiktig ndr du hanterar glas

2. Vid glasningen rekommenderar vi att huvudskydd, handskar och kraftiga skor
anvands.

3. Det &r absolut olampligt att klattra pa en stege nér man bar glas. Be ndgon ge
dig en ruta i taget.

4. OBS! Ga ej pa det glasbekladda taket da glasskivorna och ramen inte klarar
av att bara tyngden.

Notera:

Vixthuset har konstruerats fér att kunna motstd 35 cm sné ( motsvarande 10 cm blétsnd eller
5 cm is ) men for att undvika fér stor mangd sné bor taket rojas sa snart som mojligt.

Om vaxthuset lamnas obevakat under en langre tid under vintermanaderna nér det kan snda,
iaktta foljande sékerhetsatgérder:

- Férse taket med ett stéd ( Stétta takdsskenan )

- Férsékra er om att véxthuset ar skyddat mot obehérigt intrang

Stang och sakra alla fonster och dérrar néar det blaser kraftigt eller vaderleksprognosen férut-
spar detta.

Ersétt alltid krossade eller skadade glasskivor omedelbart.
Smdrj in gangjérnen i dorrar och fonster regelbundet.

| bérjan av varje sdsong, tvétta alla glas och ramar med varmt vatten och rengéringsmedel foér
att ta bort alger och férhindra sjukdomar som kan paverka véxterna.

Var alltid férsiktig nér en gréasklippare anvéands i narheten av véaxthuset da smasten latt kan
kastas upp i luften och krossa glaset.
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Packlista
Staende Pall:

Glas

Dérrglas 730 x 1850
Sidoglas 730 x 1850
Triangelglas SL1 1099x74x543
Triangelglas SL2 730x74x411
Triangelglas SL3 730x414x696 (x113)
Takglas 730 x 1250
Takglas 730 x 1650
Glas 6ppningsbart fonster 730 x 825
Glas under 6pnningsbart fonster 730 x 425
Glas under 6ppningsbart fénster 730 x 825
Profiler

Dorr

Takfonster

Lamellfénster

Hornprofil 1830mm
Sidoglasningsskena 1830mm
Andprofil tak 1230mm
Andprofil tak 1630mm
Takglasningsskena 1230mm
Takglasningsskena 1630mm
Stuproér 40mm

Diagonalstag 1975mm
Gummilist

Profilpaket "A”

Sockelprofil 2360 mm
Sockelprofil 3098 mm

R6r 19 mm 900 mm

R6r 19 mm 1030 mm
L-profil400 mm

Horisontell gavelprofil 2244 mm
Horisontell gavelprofil 2982 mm
Diagonalstag 2543 mm
Diagonalstag 2757 mm
Detaljpase

Glasningsskena 547 mm
Glasningsskena 703 mm
Glasningsskena 396 mm (90/65)
Glasningsskena 396 mm (65/90)

Profilpaket "B”
Sockelprofil 3098 mm
Sockelprofil 4574 mm
Sockelprofil 6050 mm
Rénnprofil 3098 mm
Rénnprofil 4574 mm
Rénnprofil 6050 mm
Nockprofil 3098mm
Nockprofil 4574 mm
Nockprofil 6050 mm
Skruvar och muttrar
Bevattning
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Montering

Las igenom dessa instruktioner noggrant innan monteringen av vaxthuset pabdrjas.

Profilerna &r packade s att lika profiler &r plastade tillsammans. Sortera profilerna och skaffa en ver-
sikt var de ska sitta innan monteringen pabdrjas.

VIKTIGT: Vaxthusets sockel maste vara helt ratvinklig och vagrat innan den sékras och glasningen pa-
borjas. Kryssméat och vag in ordentligt med vattenpass.

Vaxthusets ram monteras ihop med hjalp av medlevererade montageskruvar och muttrar.
Glasningsskenorna pa sidorna och taket &r fasta i de horisontella delarna (takas, rannprofil och sock-
elprofil) genom att huvudet pa skruven férs in i kanalen pa baksidan av glasningsskenan. Darefter fors
skruvgéngan igenom de férstansade halen som finns i intervaller langs de horisontella delarna. Samma
procedur géller for fixeringen av glasningsskenorna och dérrposterna i gavlarna.

Skruvkanalerna pa hornprofilerna anvénds for att halla skruvarna som sétter ihop hérnprofilerna med
sockelprofilen.

Alla bilder pa kommande sidor ar schematiska:

Oas 7,3 har 3 sektioner pa bredden och 4 sektioner pa langden.

Oas 10,8 har 3 sektioner pa bredden och 6 sektioner pa langden.
Oas 14,1 har 4 sektioner pa bredden och 6 sektioner pa langden.
Oas 18,6 har 4 sektioner pa bredden och 8 sektioner pa langden.



Oversiktsbild




Fastgjutning av sockel

Fastgjutning av sockeln goérs enklast
efter moment 4 i denna anvisning
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1. Montering av sockeln

For in 3st extra skruv i sparet
fran utsidan i den gavelsida
dorren ska monteras.




Oas 18,6:

==

25x15x 300 x 2

25x 25 x 300 x 2

55x20x 300 x 2

Sockelprofil, Rannprofil och Nockprofil skarvas enligt bild.

200 x 103 x 2




2. Montering av horprofiler

OBS! Ska sabadd och hylla monteras tank pa féljande.
Hylla och sab&add ska alltid monteras pa sidan i
vaxthuset som ar 310 cm lang.

Oas 73 & 10,8: P4 ena langsidan.
Oas 14,1 & 18,6: Bakre gaveln

Ska sabadd och hylla monteras for in extra skruv i
vardera sparet i hdrnprofilerna mellan vilka hyllorna ska
monteras redan nu. Se dven anvisningen for dessa.




3. Montering av horsontell gavelprofil




4. Montering av rannprofiler

Gjut fast vaxthuset i fundamentet efter
detta moment.

OBS!

Kryssmét sockeln och kontrollera
att den &r ratvinklig och i vag
innan fastgjutning sker.




5. Montering av sidoglasningsskenor

Bakom skjutddrren monteras
dorrposter istéllet f6r sidoglas-
ningsskenor.

OBS!
Tank pa att fora in skruv i glas-
ningsskenorna om hylla ska

monteras. Se dven anvisning for
sabadd och hylla.

Ska sabadd
eller hylla
monteras
ska en extra
skruv sittas
in | sparet

| sidoglas-
nings-
skenan.




6. Montering av Nockprofil
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GI6m inte tré i 2st ex-
tra skruv i nockprofilens
underkant for infastning
av dragstag i ett senare
skede.



7. Montering av glasningsskenor i gavelspetsar




8. Montering av takglasningskenor

Ska takfonstret 6ppnas manuellt?
For in 1st skruv i sparet.

C1
Tank pa att satta in en extra __
skruv i de takglasningskenor Ska takfonstret 6pnnas med auto-
som sitter pa vardera sidan C3 matisk 6ppnare?

om ett takfonster For in 2st skruv i sparet.




9. Montering av Dragstag, ror 19 mm

Borja med att fasta drastaget i gaveln.

Bo6j sedan dragstaget till det hamnar i niva
med underkant nockprofil. Bgj till fastet med
en tdng och skruva fast i den skruv som
fordes in i sparet tidigare.



10. Montering av diagonalstag
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Oas 18,8
Forstarkningsprofiler faasts in enligt bild.




11. Montering av glas
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Tryck fast gummilisten i
alla glasningsskenor
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Glasning (forts)

\

Y

Fast vid behov plastvinklarna med silikon.



Montering av dorr

Dérrskena

Vik in d6rrskenan i den horisontella gavelprofilen éver
Oppningen dar dorren ska sitta.

Sakra med en skruv i d6rrposten.

3X



Montering av dorr (forts)

Satt garna en
bricka hér.

Tank pa att fora
in borstlisten i de
vertikala dorrprofi-
lerna innan ddérren
skruvas ihop.

Dérren glasas samtidigt som profilerna skruvas ihop.



Montering av takfonster

Skruva ihop takfonstret enligt bild.
Tra i en skruv i takfonstrets bottenprofil om takfonstret ska mandvreras manuellt.

Takfonstret kan bade glasas i férvdg och pa plats i vaxthuset.




Montering av takfonster (forts)

Tra i takfonstret i sparet i nockprofilen. Sdkra med skruv och mutter i rdtt position.

Fast uppstallningsarmen i fénsterbagen. Anvand lasmutter. (1)

Fast vinkeln i fonsterbalken. OBS! Vinkeln &r mindre &n vad som visas pa bild och fastes
med 1st skruv.(2) Fast 1st lang skruv(3) i vinkeln f6r uppstallningsarmen.




Montering av Automatisk éppnare. (Tillval)

Fast 6ppnaren i fonsterbalken under fonstret med 2st skruv.

Fast sedan 6ppnaren i bagen. Klam fast med medféljande beslag eller skruva i fénster-
bagen.




Montering av lamellfonster







Montering av stupror och plastdetaljer

Tryck plastdetaljer och stuprér pa plats.
Vi rekommenderar att plastdetaljerna vid rdnnorna och stupréren limmas med silikon.




Montering av bevattning
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Garantivillkor

Skanska Byggvaror AB lamnar 10 ars garanti mot fabrikationsfel pa aluminiumstommen
och dess ingdende detaljer.

Garantin géller endast om vaxthuset monterats korrekt och underhallits enligt danna
manual.

Garantin omfattar av Skanska Byggvaror AB sanktionerad reparation eller erséttning av
skadad del.

Garantin omfattar inte arbete.

Garantin omfattar inte trasigt eller krossat glas.

Garantin omfattar inte skador som uppkommit pa grund av vind eller snélaster eller an-
dra typer av skador som uppkommit pa grund av yttre paverkan.
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